Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1981. gada 22. septembra Regula (EAEK, EOTK, EEK) Nr. 2780/81, ar ko koriģē amatpersonu komandējuma dienas naudas likmes, kuras noteiktas Eiropas Kopienu Amatpersonu nolikuma VII pielikuma 13. pantā

EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Līgumu par vienotas Eiropas Kopienu Padomes un vienotas Eiropas Kopienu Komisijas izveidi,
ņemot vērā Eiropas Kopienu Amatpersonu nolikumu un Eiropas Kopienu Pārējo darbinieku nodarbinātības noteikumus, kas pieņemti ar Regulu (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 259/68 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 161/80 2, un jo īpaši Amatpersonu nolikuma VII pielikuma 13 pantu un Nodarbinātības noteikumu 22. un 67. pantu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
tā kā, lai ņemtu vērā to izmaksu tendences, kas reģistrētas dažādās darbavietās dalībvalstīs, būtu jākoriģē amatpersonu komandējuma dienas naudas likmes,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants
Ar šo Amatpersonu nolikuma VII pielikuma 13. pantu groza šādi. 

1. Aprēķinu tabulu, kas norādīta 1. punkta a) apakšpunktā, aizstāj ar šādu: 

(BEF)

I
II
III


Pakāpes A 1 līdz A 3 un L/A 3
Pakāpes A 4 līdz A 8, L/A 4 līdz L/A 8 un B kategorija
Citas pakāpes

Beļģija
1 400
2 150
1 990

Dānija
1 650
2 150
1 990

Vācija
1 350
2 150
1 990

Grieķija
900
1 550
1 430

Francija
1 550
2 650
2 450

Īrija
1 430
2 000
1 850

Itālija
1 110
1 900
1 760

Luksemburga
1 300
2 010
1 850

Nīderlande
1 300
2 250
2 080

Apvienotā Karaliste
1 350
2 650
2 450

2. Minētā panta 2. punktu aizstāj ar šādu punktu: 

'2. Papildus likmēm, kas norādītas šīs tabulas I slejā, atmaksā viesnīcas rēķinu, kurš ietver izmaksas par istabu, pakalpojumiem un nodokļus, bet neietver brokastis, nepārsniedzot maksimālo pieļaujamo summu BEF 950 Grieķijai, BEF 1 400 Dānijai, Francijai, Itālijai un Luksemburgai, BEF 1 500 Nīderlandei un Īrijai, BEF 1 700 Beļģijai un Apvienotajai Karalistei un BEF 1 800 Vācijas Federatīvajai Republikai. Ja neiesniedz viesnīcas rēķinu, amatpersonai izmaksā fiksētu summu, kas līdzvērtīga 40 % no minētajām summām, izņemot gadījumus, kad amatpersonai ir radušās atlīdzināmas izmaksas par guļamvagonu vai tai nav vajadzējis pavadīt nakti vietā prom no savas darba vietas.” 

3. Panta 3. punktā vārdus “attiecīgi par BEF 330 un BEF 315” aizstāj ar vārdiem “par 25 %”. 

4. Panta 8. punkta otro daļu aizstāj ar šādu tekstu: 

“Dienas naudu samazina par 23 % no I slejā paredzētās summas un par 16 % no II un III slejā paredzētās summas attiecībā uz katru maltīti; II un III slejā paredzētās summas samazina par 34 % par katru izmitināšanas dienu. Ja amatpersonai komandējumā visas maltītes un izmitināšanu nodrošina vai atlīdzina kāda no Kopienu institūcijām, kāda valsts vai starptautiska iestāde vai organizācija, šī amatpersona minēto komandējumu dienas naudas vietā saņem dienas naudu 26 % apmērā no I slejā paredzētās summas vai 17 % apmērā no II un III slejā paredzētajām summām.” 

5. Svītro panta 9. punktu un 10. punktu pārnumurē par 9. punktu. 

6. Panta 9. punktā vārdus “1., 2., 3., 8. un 9. punktā" aizstāj ar “1., 2., 3. un 8. punktā". 

2. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1981. gada 22. septembrī

Padomes vārdā —
Priekšsēdētājs
Dž. Brūss-Gardīns [J. BRUCE-GARDYNE]
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